Netzleitungen vollstandig mit Wiarmeschutzschlauch liberziehen

Schakel de electriciteit tijdelijk uit alvorens het toestel te
plaatsen. De siliconenkousen over de netaanlsuitdraden
schuiven. De fabrikant aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor letsel _of schade als gevolg van
een verkeerde toepassing van het verlichtingsarmatuur!
Raadpleeg een vakman ingeval van twijfel. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing.

Avant d'installer l'appareil n'oubliez pas de couper
I'alimentation. Connecter au réseau avec conducteurs
rigides. Glissez ies gaines de silicone sur les fils du
réseau. Le fabricant décline toute responsabilité a I'égard
des dommages corporels ou matériels résultant d'une
utilisation incorrecte de la lampe et luminaire. En cas de
doute, adressez - vous & un homme de métier. Conserver
cette notice d'emploi.

Vordem AnschiuB der Leuchte Netzsstrom unterbrechen.
Netzleitungen vollstdndig mit beiliegenden Warmesch-
utzschliduchen iiberziehen. Der Hersteller ibernimimt
keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schéaden.
die die Folge unsachgemaifBen Gebrauchs der Leuchte
sind. Im Zweifelsfalle einen Fachmann zu Rate ziehen.
Heben Sie diese Gebrauchsanweisung auf.

Ensure that the mains electrical supply is switched off
before installing the fitting. Ensure that connections are
tight and no loose strands of wire are left out of the
connector blocks. Use the silicone sleeves (supplied) to
cover the mains supply wiring to the fitting. The
manufacturer will not accept Hability for injury or damage
resulting from incorrect use of the lamp and luminaire. H

in doubt consult a gualified electrician. Keep these

insiruciions in a saig piace.




